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Annomayus. AKTYaIbHOCTh UCCIICIOBAHMS CBSI3aHA C BO3PACTAIOIIMM MHTEPECOM K TBOPYECTBY (hpaHILy3-
ckoro mucatens JKopxka Ilepeka (Georges Perec, 1936-1982), o uem cBUIETENBCTBYET BBIXOJ paboT 00 aBTOpE 3a
pyOexOM M aKkTHBHAs NeATelIbHOCTh L'Association Georges Perec — (paHIly3CcKOM OpraHu3alliy, 3aHUMAIOIICHCS
WCCTIEIOBaHIEM MHOTOUHCICHHBIX TPYIOB ITHCATENS M COXpaHEHWEM €ro KyJlIbTypHOro Haciemws. Llems cratbm —
OCYILIECTBUTh CPAaBHHTEJBHBIM aHaIn3 oOpa3oB JepeBHHU U ropozaa B scce JKoprka Ilepeka «IIpocto mpocTpaHcTBa»
(Especes d'espaces, 1974). Ilpeamer uccnenoBanus — o0pa3 AepeBHN U 00pa3 ropoaa B «IIpocTo mpocTpaHCcTBax.
[ucarens naet pa3BepHYTYIO XapaKTEPUCTHUKY JAaHHBIX 00pa30B, cMellas CBOe BHIMAaHHUE B CTOPOHY ypOaHHCTHYE-
CKOT'0 TPOCTPAHCTBA IO MPUYMHE CBOETO MAJIOr0 3HAKOMCTBA C JEPEBEHCKOH >KH3HBIO, MHTEpEca K TOpojay Kak
CJIO’KHOI MHOTOYpPOBHEBOH CTPYKTYpe M OPHEHTAIlNH Ha duTaTelsi XX BeK, C OOJBIIEH 10el BEpOSTHOCTH KHUBY-
mero B ropoge. JepeBHst xapakrtepusyercsi JK. IlepekoM kak HEOOBIUHBIN JIOKYC JUIi COBPEMEHHOI'O YeNIOBEKa,
B UYbEM CO3HAHHHU ee 00pa3 (opmupyercs 6arogaps MPOU3BEICHHUAM JIUTEPATyPHl MPOLUIBIX BEKOB, KHATaM, B KO-
TOPBIX €CTh ONHMCAHHE CEJILCKOro OBbITa, a TaKXKe COOCTBEHHBIM BIICUATICHHSM OT KOPOTKHX ITOE3I0K 32 TOpOf,
WHBIMH CJIOBaMH, 3TOT 00pa3 He SBISETCS AOCTATOYHO JOCTOBEPHBIM. 1 OpO, HANPOTHUB, MPEACTACT MPUBBIYHBIM
JIOKYCOM JIJIsI COBPEMEHHBIX JIIOJIEH, XOTSI M HENPOCTBIM OOBEKTOM ISl U3YUEHHUSI BBUILY CIIOKHOCTH CBOEH CTPYK-
Typsl. Cienyer n1o6aBuTh, yTo aHanu3upyemslil [lepexom ITapmk MoKeT IPOYUTHIBATHCS KaK TEKCT, H300MITY O
3HaKaMH, CUTHUITM3UPYIOIMMH O TOM WM MHOM IIEpHO/IE )KU3HHU mHcaressi. Paccysknast o ropozae Kak o BUAE Mpo-
cTpaHcTBa B 1enoMm, JKopx Ilepek mpuxoauT K BRIBOLY, YTO 3HAKOMCTBO C JFOOBIM TOPOJOM — 3TO IOCTIKEHHE
ypOaHNCTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, MOTPY)KEHNE B €ro atMoc(epy H, Kak CIelCTBHE, 00oralieHne JIMYHOCTH B UH-
TEJUIEKTYaIbHOM M JyXOBHOM CMBICTIaX. Pe3ynpTaTsl MPOBEAEHHOTO NCCIIEIOBAHMS MOXKHO HCIIOIB30BATh IIPH MO~
TOTOBKE KypPCOB JICKIIMA M CEMHHAPCKUX 3aHITHI IO MCTOPHU 3apyOekHON JmTeparypbl XX BeKa, a TaKKe MPH
pa3paboTKe CIIeKypCcOB, MOCBAIIEHHBIX TBOpUecTBY Koprka [lepeka.

Knioueswte cnoga: XKopx Ilepex, kpymnHsle popMbl IPOCTPAHCTBA, TUTepaTypa XX Beka, oOpa3 roposa,
o0pa3 mpepesrn, 0Opa3 [lapmxka, «IIpocto mpocTpaHcTBaY, ypOAHUCTHUECKOE MIPOCTPAHCTBO, (PpaHIy3CKas JIUTeE-
partypa, Xyl0KECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO.
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Abstract. The relevance of the study is associated with the growing interest in the work of the French writer
Georges Perec (1936-1982), evidenced by publications of works about the author abroad and the active work of
L'Association Georges Perec, a French organization engaged in the study of the writer's numerous works and
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preservation of his cultural heritage. The purpose of the paper is a comparative analysis of the images of the
countryside and the city in Georges Perec’s essay Species of Spaces (Espéces d'espaces, 1974). The subject of the
study is the images of the countryside and the city in this essay. The author gives a detailed description of these
images, focusing on the urban space, due to lacking evidence of village life, interest in the city as a complex
multi-level structure, and orientation towards 20™ century readers, more likely to live in cities. G. Perec
characterized the countryside as an uncommon locus for modern people, in whose minds its image is formed by
fiction of the past centuries, books that contain descriptions of rural life, as well as their personal impressions
from brief trips outside of town; in other words, this image is not quite reliable. The city, on the contrary,
nowadays appears to be a familiar locus for people, although it is a difficult object to study, due to the complexity
of its structure. It should be added that the Paris that is analyzed by Perec can be read as a text replete with signs
pointing to a particular period of the writer’s life. Talking about the city as a type of space, Georges Perec arrived
at the conclusion that getting to know any city means comprehending the urban space, immersing in its
atmosphere and consequently enriching the individual in the intellectual and spiritual senses. The results of the
study can be used in preparing lecture and workshop courses in history of foreign literature of the 20™ century, as
well as in developing special courses on Georges Perec’s works.

Keywords: Georges Perec, large spaces, 20"-c. literature, image of the city, image of the countryside,
image of Paris, Species of Spaces, urban space, French literature, artistic space.
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BBenenune

TropuecTtBo (panimysckoro mucarest JKopxka [lepeka (Georges Perec, 1936-1982) cramo 3Haun-
MBIM SIBJICHHEM B JINTEPATYpHOM TIpoliecce BTOpoi monoBrHBI XX Beka. [lepek oOpalaincs K pa3auaHbIM
TeMaM, CpeJi KOTOPBIX BaXKHOE 3HAYCHHUE UMEET TEMa 83aUMOOCCMBUsL Yel08eKa U NPOCMPAHCMEd. ITo-
My B3amMo/etricTButo mocesiieHo 3cce XK. Ilepeka «IIpocto mpoctpancTBay (Especes d'espaces, 1974),
B KOTOPOM THCATENb JIeNIaeT MPOCTPAHCTBO IMIABHBIM 00BeKTOM aHanmm3a. CTOUT OTMETUTh, YTO paccMart-
puBaeMoe 3cce co3nano B 1974 rony, cOOTBETCTBEHHO, HE OTHOCHUTCS K TO3IHEMY IEpUOAY TBOPYECTBA
K. Tlepeka. 310 HaeT BOZMOXHOCTB IPOCIIEANTHh POPMUPOBAHHUE aBTOPCKOHN TIO3UIINH, Kacaroleiics KaTe-
TOpHU MPOCTPAHCTBA U B JalbHEHINIEM Halle el OTpakeHHe B MO3IHEM, SKCIIEPUMEHTAIHHOM pPOMaHe-
nazne «XKu3Hb, criocod ynorpebdnenus» (La Vie mode d'emploi, 1978), B KOTOpOM HEHTPAITEHBEIM 00pa3oM
BBICTyNaeT 00pa3 1oMa, GyHKIIHOHUPYFOIHA KaK MUKPOMOJIENTh Y HUBEpCyMa.

B «IlIpocro npoctpanctBax» Kopx Ilepex paccmaTpuBaeT pas3jiMuHbIe BUJIBI MPOCTPAHCTBA,
Cpeal KOTOPBIX MOXKHO BBIJICIUTD Manvle (popmbl (HAIPUMED, ITO KOMHATA, a TaKKe OyMaXKHBIH JINCT
Y KpoBaTh, OOBIYHO HE ONpeessieMble KaK OTACIbHBIN BH IPOCTPAHCTBA, HO CTaBUINE O0BEKTOM aHa-
mu3a [lepeka), cpednue gpopmebr (Hapumep, KBapTHPa) U KpynHovle (HApUMEp, IEPEBHS, TOPOJ U T. JI.)
[bomposa, ComoBa, 2022, c. 107]. Llenbro maHHO#N CTaThU SBISETCS CPABHUTEIBHBINA aHAIH3 00pa3oB
JEPEBHH U TOPOJa, COCTABIISIONINX AUXOTOMHIO, TPAIUIMOHHO pacCMaTpUBAaEMYIO B JIUTEPaTypOBee-
HUU. AKTyallbHOCTh WCCIIEIOBaHHS CBf3aHa ¢ WHTepecoM K TBopuecTBy JK. Ilepeka 3a pyOexom,
B ocobeHHocTH BO DpaHnmy, T1ie H3ydeHHeM TPYIOB MUcATeNs 3aHUMAeTCs CIelaabHast OpraHu3aIis
L'Association Georges Perec. HoBu3Ha paboThI 3aKIII0OYACTCSl B aHAIN3E MAJIOUCCIICIOBAHHOTO TIPOH3-
Beaenus K. [lepexa — scce «IIpocto mpoctpancTBa» (Espéces d'espaces, 1974). B kauecTBe MeTO10B
WCCIIEZIOBAHMUS UCTIONB3YETCSl IMIIMPUYECKUN aHaTN3 TJIABHBIX KOHIENTYAJIbHBIX «Y3JIOB» MPOU3BEE-
HUSI, a TAaK)KEe CPABHHUTEJLHBINA aHAN3 (QYHKIMOHUPOBAHUS MPOCTPAHCTBEHHBIX 00pa30B JIEPEBHU, TO-
poJa 1 cocTaBHBIX YacTeil 00pas3a roposa — yJIUIIBl U KBapTana.

OcHOBHAA YaCTh

Oobpa3 oepesnu

OOpaluasch K XapakTepPUCTHKE 0ePeGeHCKO20 U 20pOOCKO20 TIPOCTPAHCTBA, IPEXKIIE BCETO CICAYET
OTMETUTH KOHTPACT MEXIy HHTEPECOM HCCIIe0BATEN K AepPEBHE  MHTEPECOM K ropoAay: OyIydu ropos-
ckuM xurenem, XK. [lepek ropazao Gomnbliiee BHUMaHUE YAEIAET ypOAHUCTHUECKOMY TOIIOCY.
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JlepesHsi — ATO OpraHUYHBIN MUD CO CBOMMH TPaUILIUSAMU, HPABCTBEHHBIMU YCTOSIMH, SIPKO BO-
TUTOTHBIIIUMHECS B HAPOITHOM TBOpuecTBe. OOpa3 NepeBHU C TABHUX BPEMEH HAXOJIUT BOIUIOMICHHUE B JIUTE-
parype, 0 UeM CBUJIIETEIILCTBYET MOSIBIICHUE HACHOPATbHLIX dicanpos (AIHILTHN, OYKOJMKOB M, COOCTBEHHO,
MacTopajy), N300paKarOIIUX MUPHYIO CEIbCKYHo *m3Hb. Paccyxaenus K. Ilepeka o paznuumsx ropoja
U JICPEBHH TCHETHYCCKH BOCXOJAT K UOWLIUYU, TIO3BOJIIONICH MPOBECTH MapalieSib MEXIY TOPOACKHM
U JIEpeBEHCKIM 00pa3oM xm3HH. OHAKO ¢ caMOro Havaja pasjielia, MOCBIIICHHOTO W3YYEHHIO JICPCBHH,
K. Ilepex omcmynaem om ocrogHou aunuy uouiiuy (CIeNaTh BO33BaHHUE K BO3BPAIICHHUIO TOPO’KAHUHA HA
JIOHO TIPUPOJIBI), ¥ BMECTO 3TOTO HAYMHACT aHAIW3 JICPEBHH KaK THIA POCTPAHCTBA C BECbMa HEOOBIYHOTO
3asBieHUS: « Je n'ai pas grand-chose a dire a propos de la campagne : la campagne n'existe pas, c'est une
illusion. » (p. 93) — «5I Maso 9TO MOTY CKa3aTh IO MOBOAY JECPEBHU: €€ HE CYIIECTBYET, 3TO MILTIO3HSDY
(c. 101)". TIucarens pacKpbIBaeT CBOKO MbIC/Ib, OTMEUAsi, YTO JUIs GOJIBIIHHCTBA COBPEMEHHBIX JIFOJICH
ceJbCKask MECTHOCTh — 3TO TEPPUTOPHS Pa3BICUCHUM, Kya TOpOKaHe MPHUOBIBAIOT B MATHHUILY BEUEPOM
U ye3KaloT B BOCKpPECEHbE, YTOOBI 3aTeM, B TeUeHHE cieayroulell Hemend, « ils se feront les chantres
du retour a la nature » (p. 93) — «BocrieBath TaMm [B ropoze] Bo3Bpar k mpupose» (c. 101). Ilo Ilepeky, de-
pesHs npedcmaem HenpuebluHbIM JIOKYCcoM O uenosexka XX eexa, HeclydaitHO MUCATENb 3aKIovacT: « La
campagne est un pays étranger. » (p. 94) — «Cenbckas MECTHOCTh — 3TO 4yxas cTpada» (c. 102]). Co-
BPEMEHHBIC JIFOJJM CIMIIKOM TPUBBIKIN K YPOaHHUCTHYECKOMY NPOCTPAaHCTBY, YTOOBI UyBCTBOBAaTh ceOs
COMPHUYACTHBIMHU MPOCTPAHCTBY JICPECBHH.

B co3nanmm TOpoICKOro JKHTENS 00pa3 AepeBHH (GopMHUpYyETcs Oiaromapsi IpOU3BEICHHSIM
JIATEPATyphbl NPOLIJIBIX BEKOB, y‘Ie6HI/IKaM 1 HAYYHBIM TpydaM I10 UCTOPUH, B KOTOPBIX €CTh OIIMCAHUC
CEJICKOTO OBITa, a TAK)KE COOCTBEHHBIM BIICUATIICHUSAM OT MOE3/[0K K POJICTBCHHHKAM HWIIM JKE UX pac-
cKazaM o JiepeBeHcKoit sxu3Hu. To ke orMedaeT u [lepek, coobmasi, Kak CKIaAbIBAIOCh €ro COOCTBEH-
HOE TpencTaBieHue o aepeBHe: « Il m'est arrivé de lire dans des livres que les campagnes étaient
peuplées de paysans, que les paysans se levaient et se couchaient en méme temps que le soleil, et que
leur travail consistait, entre autres, a chauler, a marner, a assoler, a dessoler, a faluner, a herser,
a houer, a sarcler, a biner ou a dépiquer. » (p. 94) — «MHe TOBOIAWIOCH YATATH B KHHUTAX, YTO B Je-
PEBHSIX )KUBYT KPECThSIHE, YTO KPECThSIHE BCTAIOT M JIOKATCS C COJHIIEM, YTO UX paboTa 3aKiIroyaercs,
IMOMHMO TIPOYET0, B TOM, YTOOBI 30JIMTh, H3BECTKOBATh MEpPrelieM, YepeioBaTh, epeOuBaTh CeB, y100-
PATH PaKyIIEYHUKOBEIM IIECKOM, OOPOHUTH, MOTBIKHTH, ITOJIOTh, JBOUTH, MOJIOTUTEY (c. 103). 13 aB-
TOPCKUX 3aMe4aHUH MOXKHO 3aKJIFOYUThH, YTO, ITI0 MHCHHIO HepeKa, OOJBIIMHCTBO €T0 COBPECMCHHUKOB
3HAaKOMBI C JICPEBEHCKOM JKH3HBIO OTMOCPEAOBAaHHO, COOTBETCTBEHHO, MX MPEACTAaBICHHUA O JIEPEBHE
(paBHO Kak u mpezcrarienus camoro XK. Tlepeka) HeNb3si CUUTATH MOTHOCTBIO AOCTOBEpHBIMHE. [lnca-
Teh J00ABISIET, YTO OOBIICHHBIC IS JESPEBEHCKOM JKM3HU ACHCTBHUSA (KOChOa, MOIOTHOA M T. 1I.) Ka-
KYTCs €EMY OK30TUYHBIMU, BBIXOAAIINMU 3a paMKHU €T0 JCATCIIbHOCTU.

HeoObIKHOBEHHBIMH TMPECTABIISIFOTCS MHCATENI0 U JEPEBEHCKUE MPOCTOphl: « Les grands
champs jaunes sillonnés de machines étincelantes, les bocages, les prairies plantées de luzerne et les
vignes a perte de vue. Mais je ne sais rien de ces espaces, ils sont pour moi impraticables. » (p. 95) —
«Kenteie oS, KOTOpBIC OOPO3IAT OIECTAININE MAIIUHBI, POIIH, JTyTa, 3aCaKEHHBIC JTIOICPHOI, U Oec-
KOHEYHbIC BUHOTPATHUKH. S| HHUEro He 3HaI0 00 3THUX MPOCTPAHCTBAX, OHU YIS MEHS HEMPOXOAUMBD)
(c. 103). Takyro oTcTpaHEHHOCTh OT celbckor xu3HU K. Ilepek 0OBSCHSAET TEM, UYTO €Tr0 MPUBHIYKH,
PUTM H JaKe CIIOBaph ONpPeAesIeT TOpPO/I.

Ecnu nepeBHs MBICIUTCS Kak HEUTO YyKepOIHOE, TO TOPOJCKOE MpocTpaHcTBo [lepek oco3Ha-
€T Kak cgoro Tepputopuio: « La ville m'appartient. J'y suis chez moi : 'asphalte, le béton, les grilles,
le réseau des rues, la grisaille des facades a perte de vue. » (p. 94) — «l'opoji MHE NPUHAJICIKUT.
B HeMm sy cebs goma: acdaibT, OCTOH, PEIISTKHU, CETh YIUI, IPU3ailiib (hacajioB HACKOJIBKO XBaTacT
a3y (c. 102). HecMoTpst Ha CBOIO SBHYIO CHMIIATHIO K TOPOICKON MECTHOCTH, IMHUCATEIh MPHU3HAET,
YTO HEKOTOPBIC JEPEBEHCKUE AJIEMEHTBI €My BCE K€ UMIIOHUPYIOT: « J'aime &tre a la campagne: on
mange du pain de campagne, on respire mieux, on voit parfois des animaux que 'on n'a pratiquement
pas l'habitude de voir dans les villes, on fait du feu dans les cheminées, on joue au scrabble ou
a d'autres petits jeux de société. » (p. 93) — «4 mo0II0 OBIBATH 32 TOPOJIOM: €ITb NEPEBEHCKUM XITeO,
JIBIIINIIE CBEXKUM BO3JyXOM, HHOTJIA BUMIID KHUBOTHBIX, KOTOPBHIX YK€ MPAKTHYECKU OTBBIK BCTPE-

! Opurunansusii Texer scce XK. Iepexa Espéces d'espaces wat. no: [Perec, 1992] ¢ ykasaHHeM CTPaHHMII; MEpeBOS
ut. no: [[epek, 2012] ¢ ykazaHueM CTpaHUII.
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4aTh B FOPOJIC, TOMHUILb KAMHH, UTPaCIlb B CKpaOJl WK Ipyrue KOJUIeKTUBHBIE Urpb» (c. 102). UTak,
no Ilepeky, ecTh HEUTO MHTEPECHOE B JICPEBHE, MPHUBJICKATEIHHOE IS TOPOJCKOTO JKUTENSI, OJTHAKO
B IIEJIOM COBPEMEHHBIH YeJ0BEK MaKCUMAIILHO JaJIeK OT JEPEBEHCKOTO ObITA.

Paccyxnas o paznuuugax Mexay AepeBHed u ropoaom, JK. Ilepexk mpennaraer uurarensm
NPE/ICTaBUTh, KAaKOH MOTJIa Obl OBITh UX CEJbCKas )KU3Hb. Pa3ieln, mocBsIIeHHbI MOACIUPOBAHUIO T10-
JOOHOM cUTyaluu, UMeeT 3arnaBue «JlepeBeHCKasr YTOMUs», YTO JUIMHUA pa3 MOJYepPKUBACT OTCTpa-
HEHHOCTB aBTOPa OT BOIIPOCOB JEPEBHH: MUCATEIb COCPEAOTAYNBACTCS JIUIIb HA MOJI0KUTENBHBIX MO-
MEHTaX, MUHYS OTPUIATEIbHBIC CTOPOHBI, IPOKUBAHUE B JACPEBHE, IO €r0 MHEHHUIO, CPOJHU YEMY-TO
yTONHYeCKOMY, HepeanbHoMy. OmHchIBas MpeoiaraeMyro Xu3Hb BHe Topoja, XKopxk [lepek akieH-
THPYET BHUMaHHE Ha HaBBIKAaX, KOTOPHIC MOT OBl YCBOHMTB JKUTEINb JACPEBHH: TaK, OH CyMel Obl ompe/e-
JSTH 10 (hopMe 00JIaKOB, KOTJIA TIOMIET IOk Ib, 3HAT MECTa, TJIe BOAATCS paKH, yMell pacrio3HaTh Kave-
CTBEHHBIH Mel W T. A. Takke NHcaTeNb MEPEYUCISeT ICHCTBHs, B LEIOM IPHUCYIIHE YeJIOBEKY,
JKUByIEeMy B aepeBHe: « On irait avec les enfants cueillir des mires le long des chemins creux ; on les
accompagnerait aux champignons ; on les enverrait a la chasse aux escargots. <...> On irait chercher
son bois dans les bois communaux. » (p. 96) — «BbI Obl XOAWIU C TETHMH COOUPATH €KEBUKY BIIOJb
TPOTIMHOK, METIISIONIAX MEXITy XOJIMaMH; BBl ObI OTIPABIISIIMCH C HUIMU 110 TPUOBL; BbI OBl OTIPABIISLITA
UX MCKaTh YIHUTOK. <...> BbI Obl X0y 3a ApoBaMu B Omvkaimmit secy (c. 104-105). ITogobuoe
OMHCAHUE BBOIUTCS B TEKCT JJIsl TOTO, YTOOBI YUTATENh MOT YBUACTh TMOJOKUTEIbHBIC CTOPOHBI Jie-
PEBHH, B3TJSIHYTh [T0-HOBOMY Ha JIaHHBII THII IPOCTPAHCTBA.

Kopx Ilepek npemiaraer aqbTepHATUBY U «IEPEBEHCKON YTOMUM»: HATH CBOOOJHOE MPOCTpaH-
CTBO, ITOCTPOMTH JIOM, « retrouver, ou fagonner ses racines, arracher a l'espace le lieu qui sera votre, batir,
planter, s'approprier, millimétre par millimétre, son “chez-soi” : étre tout entier dans son village, se savoir
cévenol, se faire poitevin. » (p. 96) — «0OpecTH WK MTyCTUTh CBOM KOPHH, YPBATh Y IPOCTPAHCTBA MECTO,
KOTOpOe OyJIeT BaIllUM, BBICTPOUTH, BBICAJIUTh, OCBOMTH MUJUTUMETP 332 MIJUIAMETPOM TO MECTO, TJE BB
Oyxere “y cebs oMa™: YITH C TOJIOBOM B CBOIO JICPEBHIO, CUMTATh CeOsl CEBEHIIEM, OIIyIIaTh ceOs MmyaTh-
esriem» (c. 105). MasIMu crmoBaMu, mucaTeib JOITyCKAeT, 9TO MOXKHO HE MPOBOIUTH TPAHUITY MEXKIY Oepe-
BEHCKUM U 20pOOCKUM W, KaK CIEICTBHE, PUUYKCIATE ce0sl K TON MJIM MHOW KaTeropuH, a CO3IaTh CoO-
CMBEHHbII MUKPOMUP C TOMOM U TEPPUTOPUEH BOKPYT HET0, IPU STOM HE UMEET 3HAYCHHUS, B YepTe Topoia
OH Oy/eT HaxoJquThcsl WM BHe Hero. Eime oinH BapHaHT, MpejjiaraeMblii aBTOPOM — 3TO BOOOIIE He
MMETh CBOETO yIJia, Iepee3kaTh 13 TOpoja B TOPOJ, U3 CTPaHBl B CTPaHy, OCTAHABIMBASCH B Pa3IUYHBIX
TOCTHHHIIAX H, TAKUM 00pa3oM, « ne se sentir chez soi nulle part, mais bien presque partout » (p. 96) —
«HE IyBCTBOBATH ce0s “‘ToMa’ HUTJE, HO UyTh JIX HE BCIOIy» (c. 106).

Tak, K. Tlepek pucyeT HECKOJIBKO MyTeH «OCBOCHHS MPOCTPAHCTBA, OJHAKO Cpasy CIeAyeT
OTMETHTh, UTO J[Ba MOCJICIHUX BapHaHTa OH OMHCHIBACT B OTJCIHHOM pasjiene Moj Ha3BaHUEM «Alb-
TepHATHBA HOCTaJbrUuecKas (M J0XKHas)», 4TO 0TOOpakaeT aBTOpCKOe OTHoIeHne K HuM: [lepek cuu-
TaeT 00a MyTH HE BIOJHE BEPHBIMHU M KaK ObI aeT BO3MOXHOCTh YHTATEIIO MPUIyMAaTh CBOI BapHAHT.
YroObl pazo0OpaThCsi ¢ TEM, KaKoW ITyTh OCBOCHHUS IMPOCTpPAHCTBA OJIMke MHUPOBO33peHuto Kopka
Ilepexka, cnenyeT oOpaTUTHCS K €ro UCCIENOBAHUIO 20POOCKOU CPedbi.

Obpa3s zopooa

Paznen, mocBsieHHBI W3y4YeHHIO ypOaHHcTHUecKoro mpoctpaHcTBa, JK. [lepex HaumnHaer
C TIOTBITKH OIPEJENUTh, YTO IMEHHO MOYKHO CUUTATh 20podom. Il 3TOTo MUcaTeNb MpeiaraeT npu-
MEHSITh CBOW M3TMIOOJICHHBINA MIPUEM TIEPEUNCIICHUS — COCTABUTh nepeyelb TOTO, YTO BUIMT MEPE CO-
00 TOT WM UHOH YeNOBEK, YTOOBI MOHATH, KAKHUE JIEMEHTHI OKPYKAIOLICH JeHCTBUTETBHOCTH MOXKHO
NPUYHCINTE K IPOCTPAHCTBY ropoja, kakue — HeT. Kak ormeuaet b. B. JlyOouH, nogo0HbIe IepeyHH
[Tepex Bwicoko 1eHmN y Pnobepa, bopxeca, Pyccens. HccnemnoBarens q00aBisieT, 4TO MEPEUUCITH-
TETBHBIC PSNIBI «IIPEICTABIISAIOT COOOW TpaHUITy OIHUCAHUS, MPEACN ONMACATEIHLHOW TOATHKH ‘‘pean3-
Ma” W BBICTYHAIOT yXKe nmaponauei Ha Hee» [youn, 2005, c. 258].

Eme oanH crmmocod MOHATH, YTO MPENCTABISET COOON TOPOJ, 3aKIOYACTCS B MOIMBITKE y3HATH
HMCTOPUIO MECTHOCTH, Ha KOTOpPOU OH pacmoioxeH: « La ville n'a pas toujours été ce qu'elle était. Se
souvenir, par exemple, qu'Auteuil fut longtemps a la campagne ; jusqu'au milieu du XIX siecle, quand
les médecins voyaient qu'un enfant était un peu trop palot, ils recommandaient aux parents d'aller
passer quelques jours a Auteuil respirer le bon air de la campagne. » (p. 84) — «["opox He Bcerna ObLI
TaKuM, Kakoi OH ecTh. BcmoMHHTE, HampuMep, 94To OT3H JOATO OCTaBajICs 3a TOPOIOM; JI0 CEPEIMHBI
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XIX Beka Bpauu, ycMaTpuBas B peOCHKE Upe3MEPHYIO OJIEIHOCTh, PEKOMEHI0BAIIM POIUTEISIM IIPOBeE-
CTH HECKOJIbKO JHed B OT3e M MOABILATh YUCTHIM ACPEBEHCKUM Bo3ayxom» (c. 90). [Tucarens Hamo-
muHaeT, 4yTo TpuymbansHas apka (I'Arc de Triomphe) Obuta moctpoeHa B mpeamecthbe, yTo CeH-
Kepmen-nme-Ilpe (Saint-Germain-des-Prés) Ha3Baim Tak moToMy, 9YTO Ha 3TOM MeCTe OBUIM JIyTa, 4TO
banbone, Cen-/lean, O6epsmibe (Bagnolet, Saint-Denis, Aubervilliers) sBnsuncy Oonee 3HAYUTEINb-
HBIMU ropojamu, ueM Ilyatse, Annecu unu Cen-Hazap (Poitiers, Annecy, Saint-Nazaire). C moMouipo
nofo6ubIx npumMepoB XK. Tlepek TpaHCIHpyeT MBICHB O TOM, YTO JUIS HACTOSILIETO TMOHMMAaHUS, YTO
TaKoe 20pod, HEOOXOIUMO H3YUNUTh TEHE3UC ITOTO 0OBEKTA.

Crenyer OTMETUTh, YTO aBTOPCKOE BHACHHUE TOPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA HE HIET Bpaspes
C KJIACCHYECKUM B3MIIAAOM: ropos, mo llepexy, sBiseTcsl CIOKHOW MHOTOYPOBHEBOW CTPYKTYPOH,
AMeEIoIIeH eHTp U nepudepuro. [lucarens 3amaeT MHOKECTBO BOIIPOCOB C MEBI0 BHUKHYThH B YCTPOU-
cTBO ropoaa: « Qu'est-ce que le coeur d'une ville ? L'ame d'une ville ? Pourquoi dit-on qu'une ville est
belle ou qu'une ville est laide ? Qu'y a-t-il de beau et qu'y a-t-il de laid dans une ville'? Comment
connait-on une ville ? Comment connait-on sa ville 7» (p. 85) — «Yto Takoe cepxare ropoma? Jlyma
ropoaa? IloueMy roBopsT, 4TO OJWH TOPOJ KpPacHBHIH, a Apyroi — ypoanusslii? Kak y3Hats ropon?
Kax mosnator cBoit ropoa?» (c. 91). IleiTasice math OTBETHl Ha mocTaBieHHBIE Bompockl, K. Ilepex
MPUXOAUT K BBIBOLY, UTO 8 CAMOU udee 20poda ecmuv Heumo nyzaroujee. « On ne pourra que s'accrocher
a des images tragiques ou désespérées : Metropolis, l'univers minéral, le monde pétrifié. » (p. 85) —
«MBI MOXEM LEJISThCS I 3a Tparuueckue u Oe3HanekHele 00pasbl: MeTpomnoinc, MHHEpaIbHOE
LApCTBO, OKAMEHEBLINHA MUP» (C. 92), — 10 MHEHUIO HCATENsL, JTI000H TOPO COICPXKUT B ceOe HEKHil
HETaTUBHBIM KOMIIOHEHT. Bmecte ¢ Tem B o0pase ropona o0s3aTelIbHO €CTh YTO-TO TaUHCTBEHHOE:
« On ne pourra qu'accumuler sans tréve des questions sans réponse. » (p. 85) — «Mbl MOXeM JIUIIIb
OecnpepbIBHO HAKaIUIMBaTh BOIIPOCHI, ocTraromuecs 0e3 orBeTa» (c. 92). Utak, eopod, nyearouuii
U NONMbIY MauH, TPEICTAET JOCTATOYHO HEMPOCTHIM OOBEKTOM VIS aHAJIN3a BBUIY CJIOXKHOCTU CBOEH
CTPYKTYPBI, a TAK)KE HATNYHS HETIOHATHBIX 3JIEMEHTOB, HEMIO3HABACMBIX JUIS B3TJISIa HCCIIEIOBATEIS.
Nmenno mostomy K. Ilepek 3akmouaet: « Nous ne pourrons jamais expliquer ou justifier la ville. »
(p. 85) — «MpsI HEKOT/Ia HE CyMeeM OOBSICHUTH MIIM 000CHOBATh ropom» (c. 92). Ilox aToit HeyTemm-
TeJIbHON (hpa3oil mucaTenb NOAPa3yMEBAaeT, YTO YEIOBEK HE MOXKET B IIOJHOH Mepe OOBACHHUTH, YTO
TaKoe ropoj, 4YeM OH OTIMYAETCsl OT APYTHX THUIIOB MPOCTPAHCTBA, M, COOTBETCTBEHHO, MOJHOCTHIO
OCO3HATh MEXaHU3M CYIIECTBOBAaHUS ypOaHUCTHYECKOro Tomoca. OmHaKo crenaTb OOCTOSTEIbHBIH
(mycTh anpuoOpH U HENOJIHBIN) aHaIU3 TOTO WK MHOTO FOPO/ia BHUMATEIbHbIN HAOII0AaTeNb MOXKET —
THM OOBSCHSETCS, TOYEMY Cpa3y IIOCie BBIBOJA O HEMO3HABAEMOCTH T'OPOJCKOTO IMPOCTPAHCTBA
XK. Iepek genutcs ¢ unTatedsiMA HaOMIOJEHUIMH KacaTelbHO CBOETO POJHOTO FOpOAa.

ITpumeuarenbHo, uTO pojHbIM ropoaoM JKopsxka Ilepeka siBisiercs [lapux — ropoa, uHTEpeEC-
HBI B UCTOPUYECKOM, TOJIUTHYECKOM, COIIMOJIOTHYECKOM, KYJIbTYpOJIOTHYECKOM U JAPYTHX ACHEKTax,
U B CBSI3U C 3THUM CTOJICTHSIMU NPHUBJIEKAIOIINI BHUMaHUE MHcaTeNel, XyI0)KHUKOB, HCCIIe0BaTeNeH.
O6pa3 Ilapmka Hamen oTpaXeHUE B IUTEPaTyPHBIX IPOU3BEACHUAX MHOTHX aBTOpoB (B. I'toro, O. ne
banp3ak, I'. ®mobep, 2. 3oms1, I'n me Monaccan, M. Ipyecr, I'. Jlepy, I'. Amoyumnaep 1 MH. 1p.), U, KaK
orMedaeT A. A. PyGan, 3ToT 00pa3 «IBHKETCS CKBO3b BCE BHJIBI HCKYCCTBa, 0OpETAaeT B Xy/I0’KECTBEH-
HOM, PEYEBOM BBIpR)KEHUU 3HauUeHHe ‘“‘nmureparypHoro muda”» [Pyban, 2014, c. 5]. XKopx Ilepek mo-
ka3biBaeT untatessim [apux 60—70-x ronoB XX Beka.

[Nepek HaunHaeT xapakreprcTuKy [laprmka ¢ HEOOIBIION HCTOPHIECKOH crpaBKu O (paHITy3cKoi
CTOJIMIIE: MUCATEeNIb COOOIIAeT, YTO BO BpeMeHa, korna ®panuus HaseBanack [ammueit (Gaule), [apmx
Hocun HasBanue Jlrorenmst (Lutéce); ropon cTpomsicsi B HEMIOCPEACTBEHHOM OJM30CTH OT CEMH XOJIMOB:
Mosn-BanepbsiH, Monmaptp, MonnapHac, Moncypu, xonm Ilaiio, bror-Illomon u bror-0-Kaii, ropa
(le mont Valérien, Montmartre, Montparnasse, Montsouris, la colline de Chaillot, les Buttes-Chaumont et la
Butte-aux-Cailles), a Taroke roper Cenr-’KeneBrse (la montagne Sainte-Geneviéve). [lapmxk, Takum o6pa-
30M, OTHOCHTCS K KOHyenmpuueckomy 2opoody (cormacHo wmaccudukamuu FO. M. Jlormana) [Jlotman,
2010, c. 321].

B omucanuu Ilepeka comep utcs oopaujerue K 2ene3ucy, 0 Heo0X0IUMOCTH KOTOPOTO MUCaTeNhb
3asBJISUT HECKOJIBKO paHee; aBTop, TAKUM 00pa3oM, IOCIe0BaTeNIeH B cBoeM aHanu3e. [locie BbisicHeHus
HEKOTOPHIX MCTOPUYECKUX MOMEHTOB, CBsi3aHHBIX ¢ Ilapmkem, I[lepek cocpenoTaunBaeT BHUMaHUE Ha
CTOJIMYHBIX YJIMIAX: OH YTBEPKAAET, YTO MPENCTABISET, T HAXOAUTCS KaXIast U3 HUX, [0 BCEMY TOpo-
NIy pacchlllaHbl OPUEHTHPBI, HA KOTOPbIE OMHUpAeTCs MHCATelNb MIPY MOUCKE Kakoro-inbo oonbekra. Kax-
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JbIi U3 OPHEHTUPOB HE MPOCTO 3HAKOM llepeky — OH MMeeT MpsAMOe OTHOLICHUE K KM3HHU MUCATENs:
« De nombreux endroits se rattachent a des souvenirs précis : ce sont des maisons ot ont vécu jadis des
amis que j'ai perdu de vue, ou bien c'est un café dans lequel j'ai joué pendant six heures d'affilée au billard
électrique (avec, pour mise initiale, une seule piéce de vingt centimes), ou bien c'est le square dans lequel
j'ai lu La Peau de Chagrin. » (p. 86) — «MHorue MecTta CBsi3aHbl C KOHKPETHHIMH BOCTIOMHUHAHUSIMH: 3TO
JIOMa, TJie HeKOT/la *KHJIH JAPY3bs, KOTOPBIX 5 MOTEPsUT U3 BUIY, WK Kade, T1Ie S OAHAXKIBI HTpall Ha aB-
TOMaTe B DIICKTPHUYECCKUI OMIIBSIP] IIECTh YaCOB MOJPsA (HAUMHAsi HTPY BCErO JIHIIb C OJJHOM MOHETOH
B JIBaJIIaTh CAHTHUMOB), WJIX K€ CKBep, rae s yutan “lllarpeneByro koxy”» (c. 93). OnmuceiBaemsrii [epe-
koM [laprk MOKET MPOYUTHIBATHCS KaK «TeKCT ropoma» [brotop, 2000, c. 157], «TekcT, KOTOPOMY TIpH-
MICHIBACTCSl HEKUI ONpPEeTICHHBI CMBICT M HA OCHOBaHHH KOTOPOTO MOXET OBITh PEKOHCTPYHpPOBaHa
CHCTEeMa 3HAKOB, peanu3yemas B Tekcte» [Tomopos, 2003, c. 42]. Tak, llapuoic Ilepexa uzobunyem 3na-
KAMU, CUSHATUBUDPYIOUUMU 00 ONPEOeIeHHBIX NePUOOAX HCUZHU NUCAMEIS.

Yacroe obpamenue XK. [lepeka k codcTBeHHOI OMorpaduu, K BOCHOMHHAHHAM CBSI3aHO C TEM, YTO
McaTeNlb CTPEMHUTCS 3aneuamiemy YCKOIb3AI0WYI0 PealbHOCHb, OCTABUTh B MAMSTH KaK MOYHO OOJIbIIe
JleTaeil, KOTOpble MOTYT UCUYe3HYTh B OyaymneM. Dukcuposams 60 6cex NOOPOOHOCAX 60CHOMUHAHUSL HA
bymaze, 8600UMb 8 CIONCEMHYI0 MKAHb NPOU3BeOeHUll buospaghuuecKue 3nemenmol, 8 Yeiom 3aHUMATNBCSL
nUCamenbekoll desmenvHocmulo 0vLio 0na opaca Ilepexka cpedcmeom «npuMuUpumscs ¢ camum cooot
U MUpom, bvims cuacmiusbim, 0a u npocmo dxcumvy [Granier, 2006, p. 103]. Heciyuaitno npu padbote Haj
kuuroit «Mecta» Ilepex ormeuaet: «He xouy 3a0biBaTb. MOXKET OBITh, B 9TOM Y3ell BCE KHHUTHU: COXpa-
HHUTh B HEMPHUKOCHOBEHHOCTH, ITOBTOPSTH IO 32 TOJIOM T€ K€ BOCIIOMHHAHHUS, MIPEICTABIATE cebe Te ke
T, Te XK€ MeJbYalllne MPOUCIIECTBHS, BMECTHTh 3TO BCE B €IMHYIO, Oe3nmKyro mamsTe» [Lejeune,
1991, p. 159]. Kak cripaBemmBo 3amedaer B. B. lllepBammnse, kakaomy TekcTy Ilepeka «mpumaercs cTa-
Tyc “crnenma”, “ormevaTtka’... Bo BpemeHH u Mectey [Lllepammnze, 2015, c. 332]. Taxum obpazom, 2opoo-
CKOE NPOCPANCIMGO OKA3bIBAEMCS MECHO CEA3AHHBIM ¢ buoepaguels u MOMUEOM 60CHOMUHAHULL — Kame-
eopusmu, obradarouumu 0coovim sHaveruem ousi Kopoica Ilepexa.

[ponusannsiii BocmomuHanusMu [lapmxk qopor XK. [epexy, IMEHHO TTOATOMY OH JIFOOUT Opo-
IIUTH TI0 €ro yJIWIaM HITH K€ exXaTh Ha aBToOyce 0e3 KOHKPETHOH IeNTi U ONPENeICHHOTO MapuIpyTa, «
en essayant de me laisser porter » (p. 87) — «kak ObI oTaBasch TeueHUIO» (C. 93). Bee aTO cBUmETEH-
CTBYET O OOJBINION MPUBS3aHHOCTH MHCATENS K TOPOIY, 0 4eM nuieT U cam Ilepek: « J'aime ma ville,
mais je ne saurais dire exactement ce que j'y aime. <...> J'aime certaines lumiéres, quelques ponts, des
terrasses de cafés. J'aime beaucoup passer dans un endroit que je n'ai pas vu depuis longtemps. »
(p. 87) — «S1 mobmio cBO# TOpoa, HO BPSJ U MOTYy CKa3aTh, YTO UMEHHO B HEM s moOmio. <...>
S mro6ITr0 OTIpeAeNIeHHBIN CBET, HECKOJIIEKO MOCTOB, Teppackl kade. S mo0Iro 3aX0auTh B MeCTa, KOTO-
peie naBHO He Bumem» (c. 94). ITapmx uaTepeced Ilepeky M TOCKOHAIBHO MM M3y4YeH, 3TUM 00yCIIOB-
JeHo oOpamieHne K (paHIy3ckoi cTtonmie B psfe mpomsBeneHui («Bemmy», «YemoBek, KOTOPBIH
cnut, «[lombITka Hcuepnanus 0JHOTO MAPHKCKOTO MeCTa» | Ap.).

K. Iepex pemaer 3a0cTpUTh BHUIMaHKUE HE TOJIBKO Ha CBOEM TOPOJIE, HO M Ha IPYTHX ropojax, Ko-
TOPBIM OH JaeT Ha3BaHUE «uyoicuey. Pedn niet o MecTax, ocemaeMbIX B TYPUCTHUYECKHX Lelsix. [IncaTens
OTMEUAET, YTO B HOBOM I ce0sl TOPOJIe YEIOBEK HE MPOTYIIMBACTCS, a CKOPEe Uden om Mecma K Mecmy
Y C OJTMTHAKOBBIM BOOYIIIEBICHHEM BOCIPHHUMAET KaK YHUKAIBHBIE OOBEKTHI apXUTEKTYPhI, TaK M HEUTO
o0b1ieHHOE (Bpoze oduca koMnanuu «p-DPpaHcy», ra3eTHOTO KHOCKa C JKypHanaMu U mp.). [Ipoucxoaut
3TO MOTOMY, YTO CBsI3b MEXKAY TOPOJIOM U €T0 TOCTEM TOJILKO HauyMHAeT (JOPMHUPOBATHCA, 20pPO0 KAK Obl
npedcmaem He3HaKoMbiM mexcmom s wenosexa: « Espace neutre, non encore investi, pratiquement sans
reperes. » (p. 87) — «lIpocTpaHcTBO HeWTpanbHOE, IMOKA €Ille He 3aHATOe, MPAKTUUECKH Oe3 OMo3HaBa-
TENBHBIX 3HAKOBY (. 95). Korna yroMsiHyThIe «OTI03HABATENBHBIE 3HAKID PUKCHPYIOTCS CO3HAHUEM TYpH-
CTa, OHM HAaYMHAIOT MPUBHOCHTH B BOCTIPHHUMAEMBI MM TOPOJCKON Meii3axk SpKUe KOMIIOHEHTHI U BIIO-
cieicTBAM ocTaroTes B mamstu: « On garde souvent de ces villes a peine effleurées le souvenir d'un charme
indéfinissable. » (p. 88) — «O0 3THX eaBa 3aTPOHYTHIX HAMHU TOPOJAX MBI YaCTO XPaHUM BOCIIOMHUHAHWSI,
OTMEYCHHBIE HEONpeeIeHHBIM ouapoBanuem» (c. 95). [Tucarens oTMedaer, 4To MOZOOHBIMU 3HAKAMH MO-
TYT OBITh TIPUATHBIC TJIA3y YIHIEI B KBapTahl: « Une rue presque vide plantée de gros platanes (étaient-ce
des platanes ?) a Belgrade, une facade de céramique a Sarrebruck, les pentes dans les rues d'Edimbourg,
la largeur du Rhin, a Bale, et la corde — le nom exact serait la traille — guidant le bac qui le traverse... »
(p. 88) — «lloutH mycThIHHAS yJIOUYKa, OOCa)keHHas! OOJBLIMMH IUIaTaHaMH (Belb ATO OBUIM TUIATaHBI?)
B benrpane, dacan, BIo)keHHBIH KepaMmuyeckoi mmmTkol B CaapOprokeHe, moKaTble YIULbl B DAuHOypre,
mupuHa Peftna B bazene n BepeBka — TOUYHee, KaHAT, — YTO TSHET IIEPECEKAIOIINIA €ro mapoM...» (c. 96).
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Ucxons u3 moaoOHeix 3amedanuii JK. [lepeka, MOXKHO 3aKITIOUYMTh, YTO MUCATEIh IOHUMAET 3HAKOMCTBO
C TOPOJIOM KaK CBOET0 Pojia IMOCTIKeHNE ypOaHHCTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA, MOTPYKEHHE B ero atMochepy
U, KaK cJeJCTBHE, o0OoralieHHe JUYHOCTH B MHTEJIEKTyaIbHOM M JyXOBHOM CMBICNAX, OWfyujeHue co-
NPUHACTHOCIU C HOBOU 01 cebs1 meppumopuei.

B koHue pa3nena, mocBseHHOrO u3yudeHUto ropoja, JK. Ilepek mpensaraer yuTaTensM Tak
Ha3bIBaEMbIC «yNPAXKHCHHUS» — HEOOBIYHBIC PAa3MBIILICHUS/ACHCTBHS, IPUMEHUMbBIC K ypOaHUCTHYC-
CKOMY TIPOCTpaHCTBY. Hampumep, moayMaTs 0 MpeUIosKeHUIX CEOPPEAMCTOB TI0 IPEOOPAKEHUIO TOPO/I-
CKOTO TIei3aka, 3aKpyTJINTh BEPXYyIIKY 00erCKa U HaCaAUTh Ha Hee CTAlIbHOE TIepo (BEpOATHO, IMEETCS
B Buny Jlykcopckuii 00emuck), HakIIoHUTh OarrHio CeH-Kak u np. B momoOHBIX «yIpaKHEHUSIX) MPOSIB-
JIieTCs CKIIOHHOCTH THCATeNsl K UTpe ¢ MPOoCTpaHCcTBaMH, B KoTopyto JK. [lepek xoder morpy3uth («BTA-
HyTb») U untareneil. Hakonen, XKopx [lepek mpemnaraer mpeactaBuTh, KakuM Mor Obl ObITh [lapmk,
u nipuBoAUT TeKCT I'toctaBa dnobepa u3 yepHOBUKOB K pomaHy «byBap u Ilekrome»: « Paris deviendra

le jardin d'hiver ; — espaliers a fruits sur le boulevard. La Seine filtrée et chaude, — abondance de pierres
précieuses factices, — prodigalité de la dorure, — éclairage des maisons. » (p. 91) — «[lapmx craHeT 3um-
HHUM CcaJioM: — oOperieTka sl PPYKTOBBIX JEPEBbEB BIONb OynbBapa. CeHa OUMIIEHHAS W Teruias, —
obuime HUCKYCCTBCHHBIX AparouC€HHBIX KaMHeﬁ, —_— HpeO6JIaIlaHI/Ie IIO30JI0OTBI — OCBCIICHHE OOMOB»

(c. 100). Pucyemsrii 00pa3 uMeeT uouniuyeckue yepmol: [lapuk mpeacraeT CBETIIBIM TOPOJIOM, C YUCTOM
Cenolii, noscrony (GppykroBele AepeBbs. [10100HAsS XapaKTepUCTHKa BBOJUTCS B TEKCT C LIENBIO 110KA3aTh
uaeansHbIi 00pa3 [lapmka — To, K 4eMy ¢paHily3cKasi CTONUIA B PE3yJIbTaTe CBOETO PAa3BUTHS MOTJIA
ObI IPUITH. DTO TOXKE CE0COOPA3HAS ABMOPCKAA USPA C NPOCMPAHCIEOM, HOCTPOEHHAS HA OUXOMOMUY
peanvroe/udeanvroe; oOpalleHre K JaHHOW OIMO3UIMHU SIBIISIETCS YePTOH WHIMBUAYaJTBHOTO CTHIIS
XKopxka Ilepeka, peanu3zyemMoii B ero Npou3BeACHUAX (HampuMep, B poMane «Belw») u BoIuIomaomei
MEYUTY THCATENsI O COBEpIIEHHOM JIoKyce [boaposa, 2022, ¢. 142—-143].

B pamkax cpaBHUTENBHOTO aHanM3a 0Opas3a AepeBHH U o0pasza ropona cieayer Ao0aBUTh, YTO
B ZIpyro# pabote, «Koe-4To u3 TOro, 4To MHE BCE K€ CIEAOBAJIO OBl CAENATh IEepel TeM, KaK yMEPETb»
(Quelques-unes des choses qu’il faudrait tout de méme que je fasse avant de mourir, TEKCT BBICTYILUICHHS
Ha pamuo France Culture B niporpamme Mi-fugue, mi-raisin, Hos0ps 1981 rona), XKopx Ilepek co3maet
[IEPEUCHb KEJIAHUM, KOTOPBIE LIEIeCO00pa3sHO pealn30BaTh B TeUeHHE XU3HU. Cpeau Mpodero nucareib
BBIZICTISICT JKeNaHWsl « vivre a la campagne » — <«okuTh B JepeBHe» W « aller vivre pendant assez
longtemps dans une grande ville étrangeére » — «yexaTh U JONTO MOXUTH B OOJBIIIOM 3arPAaHUYHOM TO-
poxe» [Perec, 2020 ; Ilepek, 2015, c. 353]. /IBa >kenaHus pacmoiararoTcs psioM U XapaKTepH3YIOTCS
XK. Tlepexom kak « qui sont liées a des désirs plus profonds de changement » — «npeanonaratomue 60-
nee Tiryookue m3meneHus» [Ibid. ; Tam xe]. bamskoe pacoioskeHne dTUX MO3UIHH B TIEpEYHE TTOAIEp-
KHBAaeT MX TECHYIO CBsI3b, a Takke ocobeHHocTh MbiuieHus XK. [lepeka — coedunams, conocmasname
U 8 MO JHce 8peMsi NPOMUBONOCTNABISAMb OEPEGHIO U 20POO.

XKenanue Ilepeka ®uTh B JepeBHE MOKHO MOHUMATh KaK CTPEMJICHHE HCCIEeJ0BaTh MaJIO3Ha-
KOMBII BHJI TPOCTPAHCTBA U MOJIYYHUTh UCUEPIIBIBAIOIINE CBECHUS 0 HeM. JKenaHue «J10Iro TOKHUTh
B TOpOJE 03HA4aeT aBTOPCKYIO T'OTOBHOCTH OOJIbIIE BPEMEHM YIEIUTH Oosee OIM3KOMY BUAY IPO-
CTpPaHCTBA, IPU 3TOM IpPUMEYaTeNbHO, uTo llepek B KadecTBE MECT MPOKMBaHMA yKa3biBaeT JIOHIOH,
ropux, Pum (B mepeBone B. KucnoBa ynomunaercst Tonbko JIOHIOH) — KpyMnHbIE, TUHAMUYHBIE 3a-
pyOeKHBIE TOpOJa, KOTOpPBIC MUCATENh HE 3HAET TaK )K€ JOCKOHaJbHO, Kak [lapmk, ciemoBaTensHO,
€CTb IIPOCTPAHCTBO JUI UX U3YUYCHUS U OCBOCHHUSI.

Takum o0Opaszom, B pabdote «Koe-uTo U3 TOTro, YTO MHE BCE K€ CIECAOBAJIO OBl CIENaTh Mepen
TeM, KaK yMepeThb», Kak u B 3cce «IIpocTo MpocTpaHCTBa», MOKHO BBISIBUTH HEPAGHOMEPHOCHb A6-
MOPCKo20 unmepeca K depegHe u K 2opody. BHUMaHHe [lepeka 3aKOHOMEPHO CMENIaeTCsl B CTOPOHY
TOPOZICKOTO IIPOCTPAHCTBA.

Ooépas ynuuysl u 06pa3 Keapmana
KakK cocmasHble yacmu oopaza 2opooa

OtnenpHble raBbl 3cce «lIpocto mpoctpancTBa» XKopxk Ilepek mocpsmaeT cOCTaBHBIM YacTsIM
oOpasa ropona: yiuye u keapmaiy. BaXHO OTMETHTH, YTO B TEKCTE yJIMIA PACCMATPUBAETCS WMEHHO
KaK TOPOACKOW KOMITOHEHT, TOT/Ia KaK OHa MOTJIa Obl OBITh YacThIO M JIEPEBEHCKOW TEPPUTOPHH (B OT-
JUYHe OT KBapTalla, alipuopH SBIISIOLIETOCS yU4acTKoM ropoaa). Ilucarens He uccnenayeT gepeBeHCKre
YIHIBI, 9TO B JINIITHAN Pa3 YKa3bIBaeT HA €T0 MPEATTOYTEHUS.
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XK. Tlepek onpenensier yruyy Kak « la rue est un espace bordé¢, généralement sur ses deux plus
longs c6tés, de maisons » (p. 65) — «IIPOCTPaHCTBO, OTPAHUYCHHOE IOMAMH, OOBIYHO C JIBYX CBOWX
JUTMHHBIX cTOpOoH» (. 68). MHBIMHU cliOBaMU, MHUCATETh HE MOITU3UPYET TEPPUTOPUIO YIIHUIIBI, & CMOT-
PHUT Ha Hee, KaK U Ha Jpyrue BUABI MPOCTPAHCTBA, C TOUKH 3PEHUS OOBEKTHUBHOM peanbHoCTH. [lepex
IPUBOJIUT CBOU PA3MBIIUICHUS IO IIOBOAY CHUCTEMbI Pa3METKHU YJIUI, UX HyMepaluy, Ha3BaHUH (3ame-
TUB, YTO TOIIOHUMHKA YJIHI[ — CIJIOKHas TeMa), o0pallaeT BHUIMaHHE Ha OOBEKTHI, HAXOJAIIUeCs Ha
yiune (AepeBbeB 00BIYHO MaJI0, HO MHOTO IIEIIEX0J0B U aBTOMOOUJICH), U T. .

HHTepec NpeACTaBISIIOT npakmuueckue 3aoanus, co3manabie XK. Ilepexkom it guTaTenei.
Tak, aBTOp mpeiaraeT BpeMsi OT BPEMEHU pacCMaTpHBaTh YJUILY, MO MHCATEIbCKOMY BBIPAXKEHHIO,
« s'appliquer », « prendre son temps » — «IPUIEIKHO», «HETOPOILTUBOY, a TAK)KE 3alMCHIBATH OCHOB-
HBIE XapaKTepUCTUKU KaKOTro-JIMOO JIOKyca B ONpeAesieHHBIH mepuoja Bpemenu: « Noter le lieu : la
terrasse d'un café pres du carrefour Bac-Saint-Germain / I'heure : sept heures du soir / la date : 15 mai
1973 / le temps : beau fixe. » (p. 70) — «OTMeuaTh MecTO: Teppaca kade Ha mepekpecTke bak-Cen-
Kepmen/Bpemsi: cemb uacoB Beuepa/mary: 15 mas 1973 roga/morony: sicao» (c. 75). [lono6Hoe duxcu-
poBaHHE HEOOXOANMO JUISL TOTO, YTOOBI MPOOYIUTH JKEJIaHHE MCCIIEIOBAaTh IIOBCEIHEBHOCTD, 3aMEYaTh
nmobonbITHOE B 00bIeHHOM. Kak yTBepknaet [lepek, COBpeMEHHBIN YeI0BEK pa3ydwniicsi HaOIOAaTh,
U TIOTOMY KaXkJioMy HeoOxoammMo « se forger a écrire ce qui n'a pas d'intérét, ce qui est le plus évident,
le plus commun, le plus terne » (p. 70) — «3acTaBusATh ceOs OMUCHIBATH TO, UTO HE BBHI3BIBACT HHTEPE-
ca, caMoe OYEBHAHOE, CaMOe 3aypsAAHOE, CaMOe HEBBIPA3UTEIBbHOEY (C. 75), YTOOBI pacIIUPUTh KPyro-
30, CesIaTh B3I Ha MU OoJiee pa3HOIIaHOBBIM.

B npyrom cBoem Tpyze camoe oueBHaHOE U HeBbipasutenbHoe XK. [lepek HazBan ungpaopounap-
Hoim (p. infra-ordinaire), mo3aumcTBOBaB TepMuH y (paHiry3ckoro ¢uiocoda 1. Bupnnbso u mocBsaTus
9TOMY TIOHSTHIO OTHOMMEHHYyI0 paborty [Perec, 1989, pp. 11-12]. MadpaoparHapHOE — 3TO KOMIDIEKC
Pa3IMYHBIX OOBIIEHHBIX MPEIMETOB, Py THHHBIX MIPOLIECCOB U SIBJICHUH, Ha KOTOPBIE YEIOBEK, KaK MPaBUIIO,
He oOpaiaer BHUMaHHe. [lepek 3asBmseT, 4To HHPPAOpANHAPHOE JOIDKHO CTaTh OOBEKTOM M3y4YEHHS HO-
BOW aHTPOIIOJIOTHH, KOTOpasi OyJIeT UCCIIEN0BaTh B CAMUX JIIOASX TO, YTO OHH JIONTO TBITAIUCH HAHUTH
y apyrux [Ibid.]. Yacroe obpamenue XK. [lepeka k nHppaopauHapHOMY B TpOLIECCE OIMMCAHUS M aHAIH3a
MPOCTPAHCTBA ITO3BOJISIET CUUTATh 3TO YepHOU UHOUBUOYAILHO2O0 CIMUISA NUCATNE]IA.

Crnenyer 100aBUTh, YTO MHTEPEC K MOBCEAHEBHOCTH B IIEJIOM XapaKTepeH Ui (paHIly3CKHX
MBICIUTENEeH BTOpoi monoBuHbl XX Beka. [loBcenHeBHAs *KU3HD aHATUTHYECKH U TBOPUYECKH OCMBIC-
nuBaercs Takumu ¢unocodamu, kak A. Jledesp, P. bapr, M. bnanmo, M. ne Cepto u mp. B3rmsan
K. Tlepeka Ha OBCEIHEBHOCTD (M B YACTHOCTH, COCPEAOTOUCHHE Ha MH(PAOpAMHAPHOM) BIUCHIBACT-
cs B hmmocopckuii KOHTEKCT ATOTO TMEPHOIa, XOTSA U IMEET CBOIO CIICTH(HKY .

PasBuBas B 3cce «IIpocTo mpocTpaHCTBa» MBICIH O HEOOXOAUMOCTH BHUMATEILHOTO OTHOIIE-
HUs K noBcenHeBHocTH, JK. Ilepek mpemmaraer uumTarensM HE TONBKO (PUKCHPOBATH MOMEHTHI, HO
U JaBaTh OOCTOATENIbHYIO XapaKTEPUCTHKY YJIUIAM M OTAEIbHBIM O00BEKTaM I'OPOJICKOro IPOCTpPaH-
ctBa: « La rue : essayer de décrire la rue, de quoi c'est fait, & quoi ¢a sert. Les gens dans les rues. Les
voitures. Quel genre de voitures ? <...> Les magasins. Que vend-on dans les magasins ? Il n'y a pas de
magasins d'alimentation. Ah ! si, il y a une boulangerie. <...> Les cafés. Combien y a-t-il de cafés ?
Un, deux, trois, quatre. Pourquoi avoir choisi celui-la ? Parce qu'on le connait, parce qu'il est au soleil,
parce que c'est un tabac. » (p. 70) — «YHIa: moneITaThCsS OMUCATh YIIUITY, U3 Y€T0 OHA CKJIAIBIBACTCS,
Ui 9ero cinyxuT. Jlroan Ha ynuue. Mammnasl. Kakne mammnael? <...> Marasudsl. Uto npogarot B Ma-
rasuHax? Her mpoayKTOBBIX MaraswHOB. AX HET, €cTh, BOT OyinouHas. <...> Kade. Ckompko kade?
OpnHo, 1Ba, TpH, YeThbipe. [louemy MbI BEIOMpaeM uMeHHO 3T0? [10TOMY YTO MBI €ro 3HaeM, IIOTOMY 4TO
OHO Ha COJIHIIE, TIOTOMY YTO B HEM ecTh TabauHas jiaBka» (c. 75-76). [lo I[lepeky, 3amaBaTh BOIIPOCHI
Y BBITIOJTHATH TEUCTBHSI TAaKOTO TUMA o3HadaeT « déchiffrer un morceau de ville » (p. 70) — «pacmmd-
POBBIBaTh Kycodek ropojga» (c. 76), dexooupoeamv OKpYs#CArOWYH0 OeliCmeumelbHOCMb, 4TO OYEHb
Ba)KHO B MIPOLIECCE 0CBOEHUS NPOCHMPAHCTNEQ.

Uzydenne xkeapmana, Kak 1 uccienoBanue ropona, K. Ilepek HauMHaeT ¢ MOMBITKU OMpere-
JUTh, YTO MOKHO CUUTATh KBapTaioM: « Le quartier. Qu'est-ce que c'est qu'un quartier ? T'habites dans
le quartier ? T'es du quartier ? T'as changé de quartier ? T'es dans quel quartier ? » (p. 79) — «Ksap-
tast. Yrto takoe kBapran? Thl kuBews B 3ToM kBapTajie? Trl u3 3Toro KBaprana? Tel mepeexan B Apy-
roii kBapran? Tel B kakoMm kBaptaie?» (c. 85). [lepex cpaBHHBaeT NaHHBIA YYaCTOK ropojia C IEePKOB-
HBIM IPUXOJOM U IPUXOTUT K BBIBOIY, YTO KBAapTaJl — 3TO HEKass OTPaHUYEHHas TEPPUTOPHS,
YeTBEPTh OKpYTa, MPHUITMCAHHAS K TOJHIEHCKOMY ydacTKy. [IucaTens npennpuHIMaeT pa3inyHbIe 1Mo-
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MBITKH Pa300paThCsl ¢ TEM, YTO MPEICTABISICT COO0H KBapTal (B POIHOM IS YEIOBEKa KBapTAJC KU-
BYT MpPHSATEIH, €CThb 3HAKOMBIE Mara3WHbl, KHHOTEAaTpHl, alTeKa, MoYTa, MPOJIOKEH eXeITHEBHBIH
MapuIpyT U Mp.), OAHAKO 3aKJIIOYAET, YTO 00JIaaeT BEChMa MOBEPXHOCTHBIMY 3HAHUSAMH 00 3TOH Tep-
putopun. Ilepexky He 0co00 WHTEpPECEH MaHHBIA BHJl MPOCTPAHCTBA, UMEHHO IMO3TOMY IHCATEIh
3aBepIIaeT CBOM Pa3MBIIUICHHUS OMMCAHUEM allbTEPHATUBBI MPOKUBAHUS B OIMPEEICHHOM KBapTale:
« Au lieu de vivre dans un lieu unique, en cherchant vainement a s'y rassembler, pourquoi n'aurait-on
pas, éparpillées dans Paris, cinq ou six chambres ?» (p. 81) — «Bmecto TOro, 4To0bl )KHUTh B OJJHOM-
€IMHCTBEHHOM MECTE, TIIETHO IBITAsICh TaM ce0sl COBMECTUTH, IIOYEMY OBl HE UMETh IATh-IIECTh KOM-
Hat, pa3bpocaHHbIX 1Mo Bcemy [lapmxy?» (c. 88). ABTOp yTBep)KIaeT, 9TO MOXKHO OBLIIO OBI paboTaTh
Ha Turomaau BombTep, ecth Ha yiuie TomO-Hccyap, cnath B paiioHe Jlandep, ciaymarh My3bIKy Ha
wionaau Kimmmm u nanee B TOM ke JIyXe, a TAKKE OTMEYAeT, YTO ATO HE TIyNee YCTOSBIIEHCS MpaK-
TUKHA cOOpa TOPTOBLIEB OIpPEJIEIIEHHBIM TOBAPOM B OJIHOM Mecte: MeOenpio — B mpenmecTbe CeHT-
AHTyaH, cTekiia — Ha yiuie [lapaau, nopTHeix — Ha yiuie Cantbe U T. A. [IpuBeneHHBIA IpUMEp
CIIy)HT OfHOU 13 ocHOBHBIX Iienel JK. [lepeka mpu Hanmcanuu «IIpocTo MPOCTPaHCTBY, YKE YIIOMH-
HaBIIIeWcs B JaHHON paboTe, — MPeNJIOkKUTh YUTATETI0 HEYTO HOBOE, HEOPIWHAPHOE, 3aCTABUTh €T0
TBOPYECKH MEPEOCMBICTUTH OOBIIEHHOCTb.

3aBepiiiasi aHaJIM3 COCTaBHBIX YacTell o0pas3a ropoja, CTOUT CKa3aTh O PeajibHO CYIIECTBYIOMICH
yimute XKopixka [lepeka (rue Georges-Perec), HazBaHHO# B "ecTph nucarens B 1994 roxy [Sur les traces de
Georges Perec ... , 2022]. Ynuma mpuMedaTenbHa TeM, YTO, Ha TEPBBIA B3TIIAA, Majd0 COOTHOCHUTCS
¢ 6uorpacdueii TBopia: cam [lepek HEOHOKPATHO TOBOPHII O CBOMX JICTCKHX CBS3SIX C IPYrol ynuien —
Bunen (rue Vilin); mocesitun padoty «IlombiTka ncueprnaHusi OJHOTO IMAPIKCKOTO MECTa» CKPYITyJie3-
Homy ormcanunto miomann Cen-Crombrmce (Place Saint-Sulpice); Hakoren, B pomane «Ku3Hb, crioco0
YIOTpeOICHIS» W300pa3miT 3aHne, PACcTIOIOKEHHOE Ha BRIMBITIIICHHON yiume CumoHa KproGenbe (rue
Simon-Crubellier), mpuuem ykazan ee MECTOHAXOKACHHUE PSIIOM C HACTOSLIMMH HNapHKCKUMH yIHLAMA
Menepuxk, XKanen, ne llazens u Jleon-XKo (rue Médéric, rue Jadin, rue de Chazelles, rue Léon-Jost) [Pe-
rec, 2002, p. 658]. JIroOoit u3 mepeuncICHHBIX JIOKYCOB 3aCTyKUBaI OBITH Ha3BaHHBIM B decTh JKopika
[epeka (paBHO Kak W Jpyrue, OTMEUYCHHBIE B €r0 MPOU3BEACHHSAX), OJJHAKO BHIOOD Maj Ha HEOOJNBIIYIO
YIIMILy, pacroyioskeHHyto B 20-M okpyre [lapmxka. JIro0onsITHO Takxke To, uto yiuia XKopsxka [lepeka co-
BEPILIEHHO HE COOTBETCTBYET OIpeJeNieHH0, chopMyipoBaHHOMY TmcateneMm B «lIpocto mpocrtpan-
CTBax» M Y€ YIOMSHYTOMY B IJaHHOHU cTaThe: « La rue est un espace bordé, généralement sur ses deux
plus longs co6tés, de maisons ; la rue est ce qui sépare les maisons les unes des autres, et aussi ce qui
permet d’aller d’une maison a I’autre, soit en longeant, soit en traversant la rue » (p. 65) — «Ymuma —
3TO MPOCTPAHCTBO, OTPAaHMYEHHOE JOMaMH, OOBIYHO C JIBYX CBOHX JUTMHHBIX CTOPOH; yJHIIA — 3TO TO,
YTO OTIENSCT OJHU JIOMa OT JIPYTHX, a €IIe TO, YTO TO3BOJISIET IEPEXOANUTH OT OJHOTO JIOMa K IPYroMy,
WSl BIOJMb YIHIIEI 100 ee mepexos» (c. 68). Ymuma XKopxka I[lepeka e qmuHaas — 38 MeTpoB, ee 1Iu-
puHa — 4 MeTpa; 4TO Kacaercs Mepexoja OT OJHOTO JoMa K APYyroMy, TO 3TO OY€Hb CI0XKHO, TaK Kak
TOJILKO Y OJTHOTO JJOMa TTIaBHBIA BXOJ] BBIXOJUT Ha 3Ty yiuily [Bénabou].

OpHako JaHHAs YJMIIA BCE JK€ COJCPKHUT JBE BAXKHBIC CHUMBOJUYECKHE COCTABIISIOIIUE,
HanpsMyto ces3aHHble ¢ JKopkem [lepexom. [lepBas — 3T0 pacmonokeHre B CepeliHe YIHIIBI ieChi-
HUYbl, 3HAUUMOTO 00pasza B TBopuecTBe nucarensd. Tak, B «[Ipocto nmpoctpancTBax» [lepek 3asBiser:
« On ne pense pas assez aux escaliers » (p. 54) — «O nectHuIax Mayno aymarT» (c. 57); B pomaHe
«Ku3Hb, crocob ynoTpeOiIeHus» JISCTHUIIA SBISETCS BaKHBIM KOMIIOHEHTOM foMa Ne 11 u mepBoii
ykasbiBaeMoil siokanued. PeanbHast nectHunia Ha yiune JK. Ilepeka gocTaTtoyHO KpyIiHas, HET BO3-
MOXHOCTHU €€ 00bexaTh, YTO JAeIaeT YUy NeleX0HOH, COOTBETCTBEHHO, TAKYIO JIECTHUITY HEJIb3s HE
3aMETHTh W HeNlb3s 0 Hell He qyMaTh. OCOOCHHO YAMBHUTEIBHO IPYTO€: K8apmai, B KOTOPOM pacIoia-
raetcs yauya Kopoica Ilepexa, HocuT HazBauue «llapusicckas oepesnsy (Campagne a Paris) — He-
OOBIYHBIN YTOJOK CENbCKON JKU3HM B Tpeaenax (paniy3ckoit cromunsl [Dubois, 1993, p. 124]. HUpo-
HUYHO, YTO Ha3BaHUE COJACPIKHUT W JCPCBEHCKUI, M TOPOJCKOW KOMIIOHEHTHI — 3TO MOXKHO TTOHUMATh
KaK CBOEOOpa3HbI CUMBOJI MPOTHUBOIOCTABIIIEMBIX W B TO YK€ BPEMs TECHO CBSI3aHHBIX BHJIOB MPO-
crpanctBa, mHTepecoBaBmmux JK. Ilepeka. Umen YJIMIIO (dbp. Oulipo — Ouvroir de littérature
potentielle ‘mex moTeHHMATBHON JUTEpaTyphl’), mucatenb Mapcens benaly, paccyxmas o0 yiuie
XKopxa Ilepeka, cipaBesIMBO OTMETHI: «ABTOpPY, 3aMeYaTeIbHOMY CBOEH HEOOBIYHOCTHIO, HYXKHA
ObUTa yIuIa, 3aMedaTeNbHas CBOeH HEOOBIYHOCTHIO. ABTOP BO MHOTOM YHHWKAJIeH, yJIWIa BO MHOTOM
yHHKaJbHa» [Bénabou]. TpyaHO ¢ 3THM HE COTTIaCHTHCSL.
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3akiaouenue

Urak, XK. Tlepek xapakTepu3yeTr depeguio Kak HEOOBIYHBIH JOKYC ISl COBPEMEHHOTO YeJIOBeE-
Ka, B UYb€M CO3HaHMHU 00pa3 JAepeBHU (HOPMHUPYETCSI B OCHOBHOM OJarojapsi IpOU3BEJCHUSAM JINTEpaTy-
PBI IPOIIUTBIX BEKOB, KHATAM, B KOTOPBIX €CTh OMMCAHHE CEIBCKOTO OBITa, a TAK)KE COOCTBEHHBIM BITE-
YaTJICHUsIM OT KOPOTKHX IMOE3I0K 3a rOpoJ, UHBIMH CIIOBaMH, 3TOT 00pa3 HE SBISETCS TOCTAaTOYHO
JIOCTOBEpHBIM. HekoTopblie NepeBeHCKHE 3JIEMEHTHl MMIIOHUPYIOT MHCATEN0 (CBEKUI BO3IYyX, HATY-
paJIbHBIE MPOAYKTHI, pa3HOOOpa3ue )KUBOTHOTO MHpPA), OJHAKO B LIEJIOM OH Pa3IUYHBIMH CPEICTBAMHU
MOYEPKUBAET Uy KEPOJHOCTh JAaHHOTO TUIIA TPOCTPAHCTBA.

Topoo mipencraer HENMPOCTHIM OOBEKTOM IS aHAJIM3a BBUIY CIIOKHOCTH CBOEH CTPYKTYPHI
Y HaJM4MA HETOHATHBIX 3JIEMEHTOB, HEMO3HABAEMBIX IS B3TJIA/a MCCIEA0BaTeNs, OJHAKO, COIJIACHO
npenctasieHusM JK. Ilepexa, BHUMAaTenbHBIN HaOMIOMATENh MOXET CAENaTh OOCTOSATENbHBINH (ITyCTh
arpuopH U HEMOJHBIN) aHaIN3 TOTO WIM MHOTO ropoaa. CaMm mmcarens paccMaTpUBaeT CBOU POIHOM
ropon [Taprk, ynomuHas ero HCTOpHIO, OTMedast Tornorpagpuyeckue peannu (Montmartre, Montparnasse,
Montsouris, les Buttes-Chaumont, la montagne Sainte-Geneviéve) n pa30upasch B pacloOKeHUN CTO-
JTUYHBIX ynul. Axanusupyemsblii [lepexom [lapmxk MOXKeT MPOYUTHIBATHCS KaK TEKCT, M300MITYIOIINI
3HAaKaMH, CHTHAJIM3UPYIOIMMA 00 OmnpeAeseHHbIX nepuoaax xmu3Hu mucarens. JK. Tlepek paccyxmaer
M 0 TOpOZE KaK O BUJIE TIPOCTPAHCTBA B IIEIIOM, OTMEYasi, 9TO 3HAKOMCTBO C JIFOOBIM TOPOJIOM — 3TO TI0-
CTIKEHHE ypOaHHCTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, MOTPYKEHUE B €ro arMocdepy H, Kak clelcTBue, odora-
IIEHNE JTMIYHOCTH B HHTEIUIEKTYaJIbHOM U JTyXOBHOM CMBICIIaX.

AHanmu3upyst yauyy U Keapmai Kak COCTaBHbIE yacTh oOpasa ropona, XK. Ilepek nmpunepxupa-
€TCsl MarucCTpajIbHOHN JIMHUU CBOETO mccienoBanus B «IIpocTo mpocTpaHCcTBax» — MPU3BATh YATATEINS
TBOPYECKHU TEPEOCMBICITUTE OOBIICHHOCTb, B3TJISIHYTh IIO0-HOBOMY Ha BHUBI MMpocTpaHcTBa. s 3Toro
UCTIONIB3YETCSL oOpaujeHue K UHGpaopounapHomy, SBISIONIEECS UYepTOd HHIMBHIYAIbHOTO CTHIIS
K. Tlepeka. Barmsin Ilepeka Ha TOBCEAHEBHOCTD, B YACTHOCTH COCPENOTOUYCHIE Ha HH(PPAOPAMHAPHOM,
XOTSI © UMEET CBOIO crenr(UKy, B [IEJIOM BITUCHIBAETCS BO (hpaHIy3CKUH GUIOCOPCKHI KOHTEKCT BTO-
poii monouHEI XX Beka, npeacrasineHHbd A. JlepeBpom, P. baprom, M. brianmmo, M. ge CepTo.

CrnenmyeTr oTMeTuTh, 4TO B Opyrux Tekcrax JK. [lepeka Takxke MOXKHO OOHapyXHUTh aBTOPCKHUI
uHTEepec K o0pa3y JepeBHH W 00pa3y ropoja, MpHuYeM AaHHBI MHTEpEC 3aKOHOMEPHO CMEIIAeTCs
B CTOPOHY T'OPOJICKOTO MpocTpaHcTBa. Tak, B pabote «Koe-4To U3 TOro, 4T0 MHE BCE K€ CIESIOBAIIO OBI
cAenaTh Iepea TeM, Kak yMmepeTb» Ilepek pacronaraer Ha COCEIHHUX MO3UIMIX KEJIAHUS «orCums 8 de-
pesHe» U «yexambv U 00120 NOAHCUD 8 OONLUOM 3A2PAHUYHOM 20pO0ey», TIPH 3TOM ONpeAeisieT X Kak
«mpeamnonaraomye 0oiee TTyOOKHe M3MEHEHHA», MOTYEPKUBas TEM CaMBIM MX Ba)KHOCTh. bimskoe
pacIoNoKEeHUE THX JKENaHUH B MepeuHe CBUAETENLCTBYET 00 ocodeHHocTH MblnuieHus [lepeka, Ko-
TOpasi CTAHOBHUTCS YEPTOi €ro WHANBUIYAILHOTO CTHIISI — COCOUHAMb, CONOCMABISIMb U RPOMUBONO-
CMassims 0epesHio u 20poo.

[IpumedaTensHO, YTO MOJOOHOE COEOUHEHHE MPOTHBOIOIOXKHBIX BHIOB MPOCTPAHCTBA pac-
MPOCTPAaHMIIOCH U HA PEalTbHO CYIIECTBYIOMINK OOBEKT, CBI3aHHBIN C MUcCATENeM, — HEOOBIYHYIO )/iu-
yy Kopowca Ilepexa, pacnionoxxeHHyw B kBaprane «llapusicckas oepeensiy 20-ro okpyra Ilapmxa.
HasBanue kBaprana, comepikariee ACPEBEHCKHH M TOPOJCKOW KOMIOHEHTHI, CTajl0 CBOEOOpPA3HBIM
CHMBOJIOM MPOTHBOIIOCTABISEMBIX U B TO K€ BpeMsl TECHO CBA3aHHBIX BHJOB IMPOCTPAHCTBA, HHTEpE-
coBaBumx JKopxka Ilepeka. Takum 00pazoM, aBTOpCKUE pa3MBIIIICHUS! O AEPEBHE W TOpOJE MPUUY/I-
JIUBO MPETIOMUIIICH B PEATbHO CYIIECTBYIOIIEM BU/IE TIPOCTPAHCTBA.
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Hugpopmayusa 06 asmope

Boaposa Bacnanca AnexkcanapoBHa — acuMpaHT Kadeapsl OTEUECTBEHHOW U 3apy0eXHOM juTepary-
pHl iepeBorueckoro (akynbrera MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO YHHBEPCUTETA.

Cdepa HayIHBIX HHTEPECOB: HCTOPHS (HPAHITY3CKOH JTUTEPATyphl BTOPOI MOJOBUHBI XX BEKa, HCTOPUSL
3apyOexHO muTepaTypsl XIX Beka, HCTOpHS 3apyOeKHOH TuTepaTypsl XX Beka.
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